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عه و مه 
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"Big 
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ao 
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٢ 
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أما بعد. ÓL‏ الرسم» وهو ما یسمی الیوم بالاملاءی 
¿y‏ له مقوّمات وأصول, راعى القدماء فیها اعتبارات شتی 
بعضها يرجع إلى التیسیر في سم الکلمات الشائعة الكثيرة 
الاستعمال, ومنها ما يُقصّد به ازالة الابهام Guilty‏ الذي 
يحدث بين الکلمات المتشابهة. ومنها ما یراد به بیان 
الاصول التصريفية لکثیر من الالضاظ. وهذا متصل أشد 
الاتصال با لغرض السابق. 

ومن الواضح أن فن الاملاء قد تدرجٍ في مدارج «ión‏ 
واعتراه اصلاح وتتقیح؛ حتی انتهی إلى الوضع الأخير الذي 
يتمثل فيما صار Lid!‏ وهو وضع حاول بعض الناس وبحض 
الهيئات أن ينال منه فلم يَّحْرْهُ شيئًاء وذلك لأنه قد Gis‏ على 
أسس وثيقة مطردة ولأن عوامل التنقيح والإصلاح من قبل 


لم تدع فيه مجالا لما یزعمونه من تیسیں أو یخالونه من 
تسهیل. وقدیما قالوا: 
# ريد أن بعربه فیغجمه * 

لذلك صح عزمي أن أكتب في هذا الفنء Led‏ وجدت من 
حاجة ESN‏ والأساتذة إلى مرجع یجمع إلى الاستیعاب 
والايجاز قرب المأخذ ووضوح المنهج» والى توضيح 
القاعدة بیان المزالق والشبهات. لیتوقاها COIS‏ وتسلم 
له كتابته. 

وعسى أن أكون بذلك قد وازيت ARO‏ وقاربت 
AS‏ 

ومن الله العون, وبه التوفیق- 


Masco | ds‏ هاروت 


٢ 


MAHDE-KHASHLAN جه‎ K-RABABAH 


Ope 27 2(9 


MAHDE-KHASHLAN @ KRABABAH 


S 
$ 


الباب الأول 


اله ره 


ASN عرف تخصوحة ينل‎ Gl GNI sb Saal 
SA KEY بخلاف الألف التي‎ 


20 ee ee er سو‎ te 
221 FAN Fea A من‎ JN 
چو 0 < .0 2¿ ے‫‎ <: 5 

من (I‏ آلف VIS‏ قبل Bi‏ .555 كانت. 


الهمزة آول AAS‏ 


al سَواءٌ آکاتث 5558 وَصْل‎ lash الْكَلِمَة‎ ie 


سے و Ge,‏ _ ہا (Ge e‏ رم 3 o CB ee‏ 
5525 الوصل هى التي CS‏ نطقا فى الابُتداء وَتَسْقَط فى 

5 روہ 2 مت‎ = = ۳ 
ne aS ae q کم )2( سه‎ 

الدؤج”*. وّلها مّاضع مَعْروفة» وهي : 

2 (5) 8201 자이 El (EEN الک‎ 1 

ءَالعَشرَة:اسم واست »قاين »وان واسم »وامرو» 

)1( سميت بذلك Y‏ یتوصل بها إلى النطق بالساکن. 

(2) في الدََرْج: أي في وسط الکلام من: في دَرْج الکتاب أي في طیه. 

(3) تقول: اسمان وابنان بهمزة الوصل. ومثله المنسوب؛ نحو: الجملة الاسمية. وأما 
| لجمع نحو آسماء وآبناء فهمزته همزة قطع. 

EIN‏ من: سَتَه. 

(5) ابنم: لغة في ابن. وتتحرك نونه بحركة المیم رفعًا ونصبًا وجرًا. 


وامْرَأةٌ» - 1355 £8 هذه الأشماء LEI‏ وائنان COLE y‏ 
350 2 
وایمن الله 3 


ود 기‏ بجمیع get gl‏ نخو: AA ESA‏ الضاربٌ 
المَضروبٌ؛ الذي. 
LISI: SS pal - 3‏ افْهَمْ. 
4 ما ضی الخماسی والشداست. RT‏ ومَصْدَرُهَماء نخو: 
ESA EI «¿Lil‏ استخرخ» ”0 
وَلا توض ضَعٌ الْهَمْرَةُعَلَى هذه الألفات ELE Bid‏ 
Se‏ 
li‏ هى التي Es ¿E‏ في الانتتاءواْوضل. . وَتكونٌ في غَبْر 
ما سبق 4 PR‏ کالاشم Beyer]‏ نخو: E ce: fe HE‏ 
شون وین ان SS, SS‏ 
لين $f:‏ واشرا وَفِعْلهُما الماضي» PS‏ 
مد #215 ومکذا. 
)1( تقول: اسمانء وابنان بهمزة الوصل. ومثله المنسوب؛ نحو: الجملة الاسمية. وأما 
الجمع نحو آسماء وأبناء فهمزته همزة قطع. 


)2( وکذا لغاتها. نحو ايمن الله بفتح المیم» وایم الله بالاختصار. 
(3) أي الشمسية أو القمرية. 


eher a 238, 
zo 3 2 
EIS اٍنْ‎ AY! تحت‎ Ac, من‎ 3 : 

ts e‏ آیعات والايماة: 

Ah;‏ خروف sgl Je Jess‏ ولا نخرجها عن أوَليّتهاء 
وهي: 
وال ر ام ات EN‏ الائطلاق الاشتشراج. 
2 -لام a‏ الداخلَة Je‏ الفغل» < نځو: BN gee Y:‏ 

ok 62 IE are 0 ۳۹ 7 
EY لا نځو:‎ iS 8701 اللام‎ - 3 
2 و‎ 


۳ 7 س‎ sp. غا‎ x 
لا نك لا خسانه» لا خوّته» لا سرته لا ومن.‎ 


7 Er سو ری‎ is na 
YEN E, علی‎ in اللام‎ - 
SEN الصَدِيقَ‎ 
2 € ۳ o 
الج تخو: بامر الله بارادته بألوهيّته.‎ 5 


(1) آما التي ولیها أن المدغمة في لا فترسم یاء نحو: (لثلا). 


aeg سر سی‎ 6 
este Vitor Ii قرف‎ - 7 


AW 8‏ والواق 2 1 ls AA‏ صدیقی. 


لهذه sg!‏ حالتان: 


الوا ٤‏ ان کی ها گلیا: أن کون واڑا تفت شمر 
سی سرو : جزء) بزء ۷ء مَلء در ملع 


رد" » مَنْء ool)‏ فاعل من Oot:‏ ناء )1 شم فاعل Ks de‏ 
cele: Fr‏ شاء؛ ؛ ونخو: : رداء» کساء» غطاء بُرآء؛ وتخو : و 


307 ۸: وا‎ 호 = 4 x2 

ومثال ما ALS‏ $15 مُسَدَّدَةٌ مضمومة: EAN‏ 

الثانية: نيحل Gb lo‏ تضموعت SRE‏ 
oe te‏ ۳ 
علی حَرْفٍ من جنس UBL Bs‏ نځو: امژؤ SES‏ 
(1) 263 شفاء من SA‏ 
(2) درء: من دوه دفعه. 
(3) رذء: معين وناصر. 
bi )4(‏ الشيء: آبعده. 


)5( قروء» جمع قَرْء: الحیض؛ أو الطهر منه. 
(6) من تب المکانّ: نزله وأقام به. 


وتخو: : افرئه مکی AS‏ ترئ» مهيا ر 
مُا tis des deg dex‏ 
الهمزة وسط الحمة 


للْهَمْرّة في Los‏ الْكَلمَة iz‏ حالات: 
الحالة ER‏ ضعَيّن: 


ee مفتوح‎ Sas SSI لح ولز‎ EA 
{ 43 «Jl ws fm NS a; آخر؛ وتو‎ A 


Bull 3:55 
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- آن تع به بعد ساکن صحیح وَلَيْسَ 535 SN Em‏ 

ate ا‎ ¿585 es سر شال‎ 2 aii من‎ DIN 
수 

مشالة. 


)12501 صار کالذاب. 

)2( وأجازوا اجتماع الألفين هنا لئلا یلتبس الفعل بالمسند إلى الواحد في الماضي: 이견‏ 
والمضارع المحذوف النون نصبا أو جزما: لَمْ یر أو بالمسند لنون النسوة بالنسبة 
للمضارع المثبت النون رفگا: يَقْرَأنَ. وكان القدماء يحذفون الألف الثانية» ثم عدل عن 
ذلك خوف الإلباس. 

(3) أما التي بعدها ألف المثنی؛ نحو: جزءانء وكذا التي بعدها الألف المبدلة من التنوين» 
نحو: : جزءاء فسيأتي حكمها في رقم 3 من الحالة الرابعة. 

(#)اتشآل: مصدر من سال سُوالا وتشالا. 


الحالة الثانية: : نُرْسَمُ واوا في 226 مواضع: 


و یاء وَلَيْسَ بَعْدَ 


ote کیو زيم رش 2 يو کے‎ Bot, odo See 
واو مل بحو : 55 لا وا اق التفاوّل» التضاژل؛ ونحو:‎ 


1 - إذاكاتت مَضمومَةً بَعْدَ ساكن غَيْر واو أو 


Esto Cal GE ما قبلها في‎ Sp ومنه: موّلای‎ Bun 


Ais LSS | زک‎ SSE 


کے ہریت سو شس E‏ 


wa BLS ِء‎ OT JE LL واو الْجَمْع وهی‎ JE ولا‎ 


5 


۲ 위 AG و ,)5( سه‎ 


» رستوه » يرو د 5 35 00000 لقى الذکڑ 


کے 24 043 
پرروه 


Male 


3 - إذا ضع ما لها وهو 3b‏ راق e AE‏ کرت هی 
۱ : و و 
GS‏ مکسورة» نخو: ONES 5S‏ لؤلوان wie By‏ 


)1( جمع رس آیضا رژوس. 

)2( جمع قأسء آیضا فژوس. : 

)3( أما الواقعة بين واوين نحو: وَءُول: مبالغة من وَأل بمعنی لجأء والتي قبل واو الجمع وهي 
متطرفة على لف نحو: يلجئون» فسيأتي حکمها في رقم 4 من الحالة الرابعة. 

A‏ دیوگ 

wait من‎ (5) 

)6( یحفظکم. 


)7( الجؤجؤ: الصدں أو plas‏ الصدر. من Le‏ 


م 20 


"+11 de En e 
u 
مركا سس چا ا‎ 
(di : NE امن‎ 00 05525 
ںہ کا‎ te ےئ دې‎ 2 2 
رر یک الاو الأولى‎ rs ee 
2 
26100 8 تقول: فوس وژوس.‎ 인 we? لح استعمالها‎ 
ر‎ 
ج کے کے‎ Ao سي جس‎ 5 Aue 
حرف مد كصورتها تخذف‎ lady هَمْرَة مضمومة‎ 190 


ay 
صورتها»‎ 

2 a 5 2 

Gl‏ ترسم مفرح ء الا إذ ذا ¿SÍ‏ وَضل ما Ly la‏ قبْلھاء نخو 
فلوس 


가 - ۹ 1‏ و نه قا : 
وفيها مذهث آخز: أنها تَرْسَمْ بواوین: رؤوس» فؤوس. 
ومَذعت Eat‏ آن تسم Sey 전비 hgh Me‏ حذف الأولى: 


وو 


و2 
فوّس» روس . 
الحالة الثالثة: 3 02 en‏ في 3 بعة بَعَة مَوَاضْعَ: 


EL 1‏ مكسورة بعد SFE‏ نخو: ی سے ا adi‏ 
3 


ee wal 
555 00 ری‎ 8 ee eto 
۷ئ‎ 


2 


SMS pete pe Be ضوّت:‎ 1( 

)2( من بَؤّسسَ Lek,‏ فهو بئيس أي شدید. 

)3( الملاً: الجماعة. 

(#من 522155 وتظف وجقل. 

)5( ومثله کل ظرف ضیف إلى GD)‏ نحو: حينئذ» وساعتئذ. 


ہے - وي wa wc‏ سو Pe ge oe e Boi ean Bais‏ 
وَكذلك کل كلمّة أوَّلها عَمْرَّة انتفهام» وثانيها عَمْرَةَ فطع 


ae 9‏ ۳ 0 
- |ذا لبرت وسکن ما «gls‏ نخو: صائم» فائم» وضوئه» دوه 
جزئه» Als‏ 
3 - إذا ei sg EER‏ الْمَاضِي 
eal a 312315 aM,‏ من باب الاقتعال( تخو: 
¿SA NN‏ 
ہے ا وی کے ite‏ ده ري کے Be‏ سے 
ویشتنتی من la‏ الأخير ما إذا E‏ فاء 31 واو داخلة على 
ہے 2 4 1 A ete?‏ که Kee‏ ق 
الكلِمَة EZ Geld‏ هذه الحَالة تخذف الالف الاولی وتزسم 


Wik 8]‏ لفاء لوقوعها ساكتة إل رد نت 


ا پک کان 
سے سد عد وان 
(1) على ¿JO‏ : 


ails oI )2(‏ لبس الإزارء ثوب يحيط بالنصف الأسفل من البدن. 


لر 


go at 
واتمنه.‎ 


N e 


gr < & 3 o ۹ = Zo o PER 5 Wee E 
فَاعِدَة الأضلء تخو: ثع 5981 1555 إذا‎ ig 
N جرت قاعدة الأضلء تخو: قان مِنّ‎ Fall لَمْ یمن‎ 
الامّام.‎ Se Gl GAY shell عَن‎ 658 3) SN 


tie. ae 5 ies Bae “ety af 8 Seats 
تَحَرّكث بغیر الکشر وقد کسر مَا قبلهاء نخو: رئة» سيئّة‎ 151 - 4 
y y y alee طارئة» ناشئون» راء‎ 


الحالة الرابعة: تُرْسَمْ مُفْرَدَةَ في أَرْبَعَة مَوَاضعَ: 


aes Sis تساه له‎ ee) 21 تل‎ as sas ‚Bas lal = 5 


رد ا#ټن رای ONES.) MELE‏ 


عع “er of 5 tes Es Go at te E ê Bea‏ 
2 - إذا A‏ مفتوحة او ممضمومة» بَعَدَ واو ساكنة» او تعد واو 
مَضمومة تخو: 쓰이‏ وضوءه. ضوءه شدید» 이‏ و ر 
06031 ضَوْءَان. 


2 


3 ]15 وقعث ds‏ صَحیح ساکن. Sy‏ ألف التَنوین أو 


ای تخو: جزءا» NESS‏ 
(1) ائتم بالرجل: اقتدی. 
() المئون: جمع مائة. 
)3( راءاه: آراه أنه متصف بالخیر والصلاح على خلاف ما هو علیه. 
)4( من تَبَوَأْ المكان: نزل به. 
(5) السوءی: مونث الأسوأء والسيئة» والنار. 
)6( وأما إذا تلتها ياء المثنی فإنها تکتب على الألف. نحو: جزأين وقرأين» كما سبق. 


وفي هذه الْحَالَة إذا اَمَك وضل ما AE‏ بِمَابَعْدَهَا سمَث عَلَى 


- 
58 


)1( ای ۶ص د د ies Bite‏ 
نبرة » نحو: دفئاء دفتان» شتا OES‏ 


4 - إذا وقحت مَضمومَة قبل واو مد في تخو زنة مفعول 31 فعول؛ 
أو کانث قبل LE AI‏ مَوْسُومَة عَلَى ألفٍ آؤ مَرْسومة مفرح 


N35‏ تھی : روس 0 083.92 5ءوب وَءُو ول )2 َة من وَأل 


معي dg GS‏ جاموا. 

يم ما می کے را ی BRE, Bg‏ سے 

وفي هده الحالة آیضا إذا أمكنَ وضل ما قَبْلَهًا با BAG‏ زسمث 
على 6072 نخو: OS 5 PY EL op oe) tte‏ 

SL oly B fos E55 إذا‎ 358 le Los الحالة الخامسة:‎ 


نخو: cds 6 0 rotor‏ مت Et ES‏ شئئه 


A 2 = 7 oe, و۹‎ 2 Ue 
Le LS وضل ما‎ ¿SÍ ثم سم مُفْرَدةَ‎ Uf وكا إذا 05 حقها‎ 
Al َعْدَهَاء كما في ۰3 4 من الْعَالَة‎ 
هي سن صغيرة تکتب علیها الهمزة.‎ )1( 
السئول: الکثیر السوال.‎ )2( 
القَُول: كثير القَوْل.‎ (3) 


EN)‏ الضخم من کل شيم 
LAI)‏ 2 الغنيمة تنال بلا قال 


apa 
DERN ع4‎ KRABAT! 


الباب الثاق 


POLA 


7 


De 


_ 2 2% 2 او o = ee‏ 2 3 4 
وهی التي EN‏ مَوْضِعَان: الْوَسَطْء والطرف. 
s‏ 
د ee.‏ و 4 AS‏ 
주‏ مُطلفًاء سَوَاءٌ آکان تَوَسّطها بالأصَالَة أَمْ کات بیرها. 
IE‏ قال قام» صاي نام 
وَالمُتوَسّطَةٌ عَرَضًا تَخو: فاه لَبَلايَ» OEL‏ 
ونخو: 5 les‏ يَدْضام د > بخشاني. 
مكمه CN.‏ نه CZ‏ 
£ 4 
الالف الليمة طف 
لسغ يا في Hs‏ تواضق وَفِي غَيْرٍ هذه الْمَواضع ES‏ 
بالالف. 


(1) بمقتضی ما؟ 
)2( إلى ما؟ على ما؟ حتی ما؟ 


وهذه هي المَواضِمٌ ES NARA‏ فيها بالیاء: 

وړا ری wu‏ ريع وس وف ot‏ یج وب 
1 - في كل اسم ثلائی آلفه منقَلبة عَنْ يَاء < نخو: الفتی» الهدی. 
2 - في كل اشم عربيٌ زائد Me‏ 456 ویس Eye STS‏ تخو: 


12 Zor co 2) کا‎ ۳ 7 3 
lB صَزعی‎ O gb O Me le As 


ar 


( 


9 ده کلاس‎ WAY Eas zi! یا سے‎ ANA 
© عذارّی» سكارّى» خیازی» مرزتض ی » تترزی‎ 


Mal) AL) ON وخاشی‎ 

(1) أما المنقلبة عن واو LS‏ والعصا Ly‏ والججا Jar)‏ والفطنة» فترسم ألفا. وکذلك 
الألف المجهولة الأصل کالددا: (اللهو واللعب)؛ والخسا: (الفرد من العدد) والزکا: 
(الشفع من العدد)» إذ لم یعرف لتلك فعل ولا مشتق آخر. وهذه هي طريقة البصریین» 
وأما الكوفيون فیسٹٹنون من هذه القاعدة کل ما كان على وزن فعل (بضم ففتح) أو فعل 
(بکسر ففتح): فانهم يكتبونه بالیاء واویا كان أو يائياء نحو: العلاء الحجاء العداء یکتبونها 
جميعا بالياء: العلى» الججی؛ العدی» مع أن أصلها الواو من العلق والحجوء والعدوان. 
وهناك مذهب ثالث يكتبها وهي ثالثة بالألف مطلقاء سواء أكانت منقلبة عن واو أم عن 
PN‏ 

)2( الحجلی: اسم للجمع EU‏ واحدته حَجَلَةَ وحجلان: الكرّوان. , 

(3) ظَرْبَى: جمع ظربان» حيوان من رتبة اللواحم والفصيلة السمورية EE‏ الرّيح. 

AY A مُرْتَضى: من‎ )4( 

(5) قيل ألفها للتأنيث فلا تنون» وقیل للالحاق بنحو ترا فتنون. وعلی الحالین» تکتب 
ol‏ وأصلها وّتری (جاءوا 15535 متتابعین). أبدلت واوها تاء. 

)6( لأنها اسم على الصحيح» بدلیل تنوينها في قراءة أبي السمال: «حاشًا لله»» وإضافتها في 
قراءة ابن مسعود: «حاش الله». 


515 05 قَبْل آخره يا رُسمَتْ ai‏ طلقا تقو ياء قضایاه 
N] ¿BS Mes Ags‏ یخبی» عَلَمَا ok Cog WE‏ 
فى ES e A e‏ 
بخَارَى 


- 
أ 


ما عَيْڑھا مِنْ سَائر EAN fash Sant SEEN‏ 1315 
رَلِيخاء يافاء بنهاء شَبْرا. 


ا ےت کی ee 5 2 A AE‏ 
ae = 4‏ خمسّة آشماء cs‏ وهي : لدی» 그‏ ووه متی آولی 


(اسْمٌ إشارّة» يشار به إلى الجَمْع» عاقل أو غير عاقل» ویدخل 
ade‏ حرف التنبیه» أي أولئك)» الگی: )1 d o ya‏ بمعنى 
(Spall‏ 


Bl AG lage : نخو:‎ 7۳ as ة‎ al يرما من ا‎ Gi 


5 - في کل فل it‏ ل نمل عن ياي MSIE IN fa:‏ 
رَمَىء فان AS‏ واو رُسِمت أَلِقَاء تخو: ¿LES‏ 
GE (N38‏ 


)1( 691 : الریح الطيبة. 

ELS EAN )2(‏ الوّجْهء وهو Ge‏ الفَرَسِ: : حيث الْمَرَقَ تحت eel‏ في SA‏ الجَبْهَة. 

)3( وبعضهم یفرق بين ما كان علمًا نحو: دنیی» رييء فیکتبه بالیاء» وما كان غير علم نحو: 
دنیاء رياء فیکتبه بالألف. Uy‏ مجموعة من النجوم في صورة الثور» ومجموعة 
المصاییح التي يسميها الناس: : النجفة. 

(4) شرطية بمعنی أين» نحو: : آنی تبحث Joi‏ . واستفهامية بمعنی: : من آین؟ 


وبَعْضهُمُ C255‏ هذا النّوْعَ US‏ بالالف. ولس vette‏ 
ES t‏ سي 


6 - في کل فغل زائد عَلَی ado‏ الألف ياب تخو : 
fe 2 2‏ ۰ ہی یں … حو 
اغدۍ امتدی m 12, JE Te‏ 


ر امو 2 2 


© سپ‎ WON عو ون‎ en E 
ومنه. تمَطی 65089( » وتقضی الطائن‎ 


5 ا 2202 오소‏ تا کیو 
هذه الثلاثة تمطط 55655 ونقضضص الفاتها ¿e Jae‏ خرف 
۹ 9 


Js 015 135‏ ألفه یا رمث ALS il‏ انجتماع صورتین؛ 


OES EG کیخیاء اشتځیا‎ 


7 - في أَرْبَعَة أخذف هي: إِلَى. oe‏ (فی الجواب). 


3 2 


due OSE E «Y الما تخو:‎ LESS الخروف‎ zu اما‎ 


~ 


OLAS قاعدّتان‎ JLás حاشا.‎ 


(1) لمراعاة أن الحرف المشدد في هذا وما قبله da‏ بحرفین. 
sel 555 )2(‏ اتخذها سَريّة. 
GRANO)‏ 

(4) تَرَيّا بکذا: تیا A‏ 
IE (5)‏ من أدوات الاستثناء. 


ڑ ع ما کات e a‏ واوا کت بالیات تشره ڑھی, دلی؛ 
الجوعة©: الو 


IES‏ ہے سس 


GAH 585‏ وشأى )5 가이‏ بمفتی gn‏ ونای نیڈ 
BE; Be]‏ الصَّرْب). وَذلك Y‏ رهوا في هذا اجتماع 
oN‏ 


zo 2 Az 
نخو:‎ AVL مَرْسومَة‎ A في‎ - 1 
AUD اکا‎ Re اکا عشاء‎ Auf aston 


해 ٧ LoS (Dee 2 0 000‏ 
2 - في الْقَافیّة وَذِلك في القصائد المَقَصِورَةٍ > كمَقصورة Cpl‏ 
ee‏ 
درید. 
z 3‏ برغ 72 a‏ < 1 2.2 
ایا ی A‏ حاکی لسونه 
ge it‏ ہیں 가‏ 3 
LEE‏ 


(1) الجوی: الحرقة وشدة 네기‏ من عشق أو OSE‏ 
)2( المقصور من الشعر: ما كانت قافیته مختومة All‏ مقصورة. 
E (3)‏ سواد اللیل وظلمته. 


وَافْمَعَلَالْمُبِيَِض في شود 
مل اشتعال النّار فى od 2s‏ 
I 1. iis‏ لجهیم ۶ ad‏ 
أزجائه ty‏ صَباح Os LS‏ 
وَذلك AGA‏ في الصورة EN‏ 


3 - في المُشاكَلَة Lak ai‏ الجناس» كَقَوْله: 


sw 


واا مدږ & حباني و PMD‏ 
A nn‏ 
رس وی Ed a‏ کی 
بروحی OG‏ في النّدی ما آطاع مَنْ 
نها وق jl‏ المعالي و زاتها 
سال .أن یثهی y‏ النجود ii‏ 
واه و quid‏ 
مغناء do‏ مِنْ co Se‏ إذا قام بکفایته من REN‏ لمُناسبة 
لق ss‏ 


EM N)‏ خشبه من صلب الخشب: iy‏ يبقى زمانا طويلا لا ينطفئ. 
(2) انْجَلى: مطاوع جلاه أي انکشف. 
(3) أصلها «dai‏ 


و ع Palast Lai‏ والالغان 338 
의‏ 10 اب کاس thle‏ 


ونځ نْ بسوادي عَبْدِشمس وَمَاشِم 


8 : 
po í 


AS‏ «وَمَى) ټهي. أَيْ AS‏ .5( مز مِنْ شام البَرْق أو 


2 - 
۰ 
۲ Ta 


5 7 د A Ge‏ اون oe vont Sow 2 De‏ 
السحات. ]15 نظره» ولکنه > «وهاشم» ¿los‏ لعَبْد شمس؛ 


A على‎ thes 


ہے رق pate. ey (@ Asa‏ رج 2 
6 - ما 055 مَقصورًا 94025 13 بلغتین: SHES‏ والخلواء والزنی 
Ne‏ 883 الْحَلْوَاء وال ANY‏ 


- 


:0 رق اعرف ب E‏ 
ae US E GA A?‏ قرّات» 
CES ST 존스‏ في حال تجریده من الاشتاد: AB‏ وَحَقَةُ في 


هذه GU‏ قَرَى. وَكَذِلِكَ chsh‏ في Stet‏ يصح أَنْ 


و 


BK‏ حال تجریده: KS y del‏ اَبطی. 


)1( عایاه: آلقی عليه كلامًا SEY‏ لوجهه. 


معرفة الواوي والیائی 


وه په Al‏ 
ری 


“SL seh‏ 0پ" 
3 بالعضدر كَالْكَرْو والسّعْيء في ONE‏ 
BEN Eee 4‏ من عدًا وَسَعَى؛ أو اشم EB‏ 
كَالرّعية» 56 EN‏ 
. 5 ي- Gee‏ سن dos‏ 
5 - بالمُضارِعء pS‏ في OBS BONE‏ 
6- پالاشتاد د لضمیر الماعل» BEI Shas‏ سَمَا وَعَدَى؛ 
7 سم ا 585 فيهما LEÍ‏ 
والمَرْجِعُ في GUIS A‏ وَمَعاجِوهًا. 
Pre 3‏ 
الالت البدلة من یاء AN‏ 
AS‏ تخو: یا حشرتاء واأَسَمَا. ee‏ 
المضکف یاء. . 
les )1(‏ جمع مَهاة: بقرة وحشية. 


)2( : الأداة التي يُطحن بهاء وهي حجران مستدیران. 
(3) قَنَى الشيء : أكتسبة: 


ا لر له 
من نون MaS‏ خحفۂ 2 
«al Sus 6201 AL‏ وَهُوَ رَسْم !23 لمضحفء. نخو: 
yet A‏ [یوسف: AL‏ 42006 [العلق: 
5 وقول الأَعشَّى: 


SÓN ESG‏ والله A285‏ ٭ 

وَمَذْهَبُ AT 5.8 SII‏ وذلك في غَيِر المُضْحَفٍ. 
الألف المبدلة من نون إذن 

57 وَهو 225 اله‎ «lp» ARS LÉS 

AOS) OL se Gh ES; 

og ts أَعْمِلَت بِالأَلِفٍ.‎ Saad وقال‎ 


li المعاصرونٌ الاد كتابها بالنُون‎ cle lly 


ویُزری عن oth‏ له قال: آشتهي أَنْ آفوی ید من 2255 ان 


BE De E aie‏ کے 
بالالف» GY‏ مثل أن وَلنْ. 


0 


MAHDE- = TÈ K-RABABAH 


ity 00 


MAS] زيادة‎ 


تراد (5b)‏ في مَوْضِعَيْن: 
A‏ واو TA‏ خرجوا دول rr‏ 
اه 3 ae ate LE‏ ° 3 
لا بَعْدَ الواو التي هي BSS‏ مَنَ الفغل» نخو: يَدْعُو المُصَلون. 
سي sere‏ رک 292 و 
ونخن ندعوء وَانت تدعو . 
وَمِنَ Ls LS‏ واو الْجَمْع اللاحمّة لجفع LE SIL‏ 
we‏ تخو: مشلمو AI!‏ فلاخو ode TH)‏ 
وا جَمْع لا وا Se OES ELS‏ الخطإ ٍهمال کتایتها بَعْدَ واو 


)1( انظر تعلیل زيادة الألف بعد واو الجماعة في کتاب سیبویه 4: 176. 


الجماعة في الفغل UN Lg LEN‏ 
في خطاب رامعم لا feat‏ ال كتابة بة الألف في de‏ 


هذا. 


2 -في آخر AN of‏ للاطلاق, َو قول عمرو ابن 
کلئوم: 
ینلبزاسنیسننا لوف ی مخت ابا 
زبادة الواو 
ُا الواوٌ (وَسَطا) في: 
کا الإشاريةء وَعَهْدودِمَا «aD 5 IND‏ 
ان کے ری المَجُنون: 


토다 dads 


ولا في مشدودها (الألاء) JS‏ 5 
ټی chu 시니‏ الألاء psy‏ 
شرف اه Jal‏ هونا Wie‏ 


)1( إلا إذا كانت مسبوقة بهاء التنبیه نحو: هؤلاء» فلا تزاد بعدها واو. 


روځ 


ae Le = aig‏ - رع وه 도 ar‏ ٭ 
2 - آولو وَأوليء RG‏ آضحاب. تخو: PASES‏ [الانفال: 


و م 


.]54 لت 4 [طه:‎ GY EST» 5 


3 مح > 


و - آولات بکغشنی صاحبات تځو: JNE‏ 4 [الطلاق: 4]. 


وَتزادُ (Geb)‏ في مَوْضِعَيْن: 


تو 
حت وض 


2 په د ہا کر مکی‎ ar tá 
EN al BLAS غَيْرَ‎ ELE (عَمُرو) بِشَرط آن یکون‎ US - 1 


(5) 


2وی 


ل 


GP a‏ کی نے )4( oF‏ مه و 
مُصَغْرٴ ولا مَقرون بال » او مَنشوب »او متصوب منو 


سے سو اص a eee Be‏ ۱ 
1315 فَقَدَ شَرْطا من هذه الشروط EES‏ لم GEE‏ به الواو. 


ge ge a bee نے‎ 45 SS کش‎ “op 
ARES بَعْدَ ميم الْجَمْع التي آشبعث صَمَٹھا تخو: إِليكمّو‎ 2 


اکنل رل glee‏ 
018 

HARDE-RHASHLAN عا‎ TORADABAH ss 

as (2) 

)3( کعمر القائد. 


ESS (4) 
1546 5255 (5) 


دم رو ہک ڑ کے 


آشهزما: WV‏ وَأَلْء والواق BG BUN‏ 5 
e 0‏ عو E‏ 
تفص الالن اولا 


دوت و 


CEN) و‎ (oil) آلف‎ jad 1 

شو ړز سر N: BE‏ ہو 구기‏ زي کرڅ . 
)1( 151 085 آحدهما a‏ تَعنَا بَيْنَ عَلمَيْن مباشِرَین LBS‏ غير 
er‏ 1 ره 9 주‏ زیت 7 7 7 og‏ < 
متوٌن وثانيهما مَشْهورٌ RU‏ ولو اذدّعاءَ» بشَرْط ألا یکون IN‏ 
سَطر. وَیَشْمَل Gl‏ الاشع العوضوع E‏ گفحتد وعَليّ 


| ہے کک و و أ re‏ جج 2 2 2 
وَالكناية عم لا يَعُرفه نخو : فلان بن فلان» وهی بن بے . 


ENS 
:۸( 
so 
7 
o 


وا 


2 
5 


So. 2. je; ہیس‎ 골 چرس‎ 5 
كزين العابدین.‎ CEU! وَكذلك‎ cel $I المُصَدَرَة باب‎ Heh) 


ESE 


EET EE E تا‎ 사주 
عفرّان آبو بكر بْنٌ آبي قحافت‎ 48 54 GI وذلك تڅو: عيسى‎ 


LE سے وا ہے ۔ ورن 2 ے می ے‎ ae 
BY ENE y ولا تخذف من نخو: رَحم الله الْحَسَنَ‎ 
5-3 


E TES‏ مالك لِعَدَّم المُباشّرَة. 


3 ols نخو : : «یاد بش الذي‎ 5 cel A (L) IS use (ب) إذا‎ 
UE EL العشرقان»»‎ 


Mia a: ot الا تفهام تكو‎ E Lale ES 151 >) 
هزه؟‎ MS 


fa - 2‏ آلف (اشم) في de‏ 


2 
آگا 


تح الله Ha‏ ن الرَحیم. و اما A (EN sd un‏ مَعَها 


الألف. 
3 - تقض آلف (SI)‏ 

() إذا دحل LEN Jal le‏ أَبْقَى؛ 
«gil Se sul‏ لِلَذِينَ. 


- 


Us (Je) AIS, pe EIS)‏ رالا 
في elle Pigg gd‏ نو Gord‏ على الما 


)1( وکذلك تحذف کل همزة وصل دخل علیها همزة الاستفهام نحو: EEN GIN}‏ 
cl‏ 14الصافات: 3 15]. آنطلاقك الآن؟ . 
(2) أي الالف التي ترسم ياء في (علی). 


Pe .‏ ړو سے ل ~ و 2 
(ج) 151 كانت مَشبوقة بكلمّة (مِنْ) المَخذوفة التون في لغة 
له „ar‏ الخ کر ملآن» Ea Gl‏ الآن» قال Al‏ کر الا 


کآنهما ملان لم يتغيّرا وقد مر HA‏ من Jas‏ 


(د) اذا LAS‏ مَشبوقةً بکلمة COS)‏ أو )25( وقَدْ EHE‏ 
3 3-7 0.22 ھے : ~ 
الرظ و نو الباه A A A‏ 
Jeu‏ د A A A geet 오이 Be‏ 
cok‏ في بُو Aa‏ أو بني TE A‏ في بَتُو القَيْنِ او بني القَيْنِ. 


A oF 


۳ = we Be é =. ze e ze 
في قولهغ: ویْلمّه» ونخو قول علقمة:‎ (ol) تنقص آلف‎ - 4 
sl وب لمات نک‎ 
ei Gen مغ الکثر 046 الْمَتى‎ 


zei‏ و 


ue‏ من BT‏ الْجَلالَة (الله)» وَمِنْ WS‏ (الؤخمن) 
OS ANNs‏ عَلَمَيْن مَفْرُونَيْنِ Ah‏ وَمِنْ # طه 4 »لیس € ومن 
(إله)» و CIM‏ والسّموات). 


(1) وبعضهم يثبت الألف في هذا العلم. 


(LE) ولاف مِنْ‎ COUPE ED; 35) Sai وکذا‎ 


aaa =‏ ميق زک 
وکان القدماء ب bol ls‏ کل علم عشهو 5 علَى EN‏ 


وإسه شمعیل» و ESTER DR es dy A‏ 
EES SAI,‏ وها في JS‏ ذلك. 
Bie cite 5‏ 
es‏ کے و 8 2 
تنقص ¡AAN‏ 
1 - (ما) الاستفهّاه اپ وی رفي 
e 2‏ ےم کل 2 a2‏ 
is‏ كما في قراءة عكرمّة 
LEA us}‏ لو [النبأ:1 ]. 
2 - آخر كَلِمَة (ab)‏ 
3 - (يا) التدائيّة الذَّاخَلَة عَلَى: 
0ع مات بالْهَمْرَةَلَمْ بُخذف net SE SE‏ 
بخلاف آدم STEHT‏ ن: يا آدم» يا آزر. 


(1) حذف من كل منهما الألف وعوضت منها المدة وحق كتابتها أادم آازر. 


(ب) الدَّاخَلّة JE‏ کلمة (Jal)‏ آؤ (أيّ) 
후 2‏ به TT‏ کے 
الصلاح» يَايّها USES‏ النفس المطمئنة. 
4 - (ها) 251 a‏ الدّاخلّة عَلَى: 
٩ ©‏ رف ی سر a 2 ۶ 2 ger‏ وم ار Ee:‏ وی 
)1( اشم إشارّة لس مَبْدوءًا بتاء أو هاء a‏ بَغْدَةُ كاف» نخو: 
هذاء هذى هوّلاء. 
بخلاف ماته ها هُناء ها ذاك LET‏ 
(ب) الداخلة عَلَى ضمیر 3% بهمْرّة» نخو: Abies‏ هأنتم. 
7و TT‏ او te Aide‏ و یی die».‏ 
(UD 15 - 5‏ )13 تقدمتها (ها) وتلتها )15( الإشاريّة» نخو: هانذا. 
$ 6 نے ear‏ یر ےط و e En‏ 
6 - (ذا) الإشارية المَقرونة بلام tel‏ نخو: ذلك» ذلکماء ذلكن» 
o á 2‏ 3 2 سو رو 
بخلاف التى تثلوها N‏ ذا لکما. 


2 


Juas 


تُخذف (اَن) إذا وَقَعَتْ بَعْدَ لام وَكَانَ بَعْدَها لام تخو: 


أشكيك al‏ العميل؛ ل اسیا coe‏ 


(1) لأن (ها) ليست داخلة على (ذا)» بل هي لاحقة أي عوضا las‏ فاتها من الإضافة. 


وَمِنْ ذلك الاب شم المصول Gill‏ برس بلامین ۰ 65 لدان 
فلا الْخَيْرَ مُسْتَحمّان ن لاوکرا» pl‏ فَعَلْنَ الْخَيْرَ dúo‏ 
لاإفرام للاتي waz vs ri‏ 


تلف بن و په وکا ( ١ی‏ (د) 
سر . من نخو هذه الأسماء: داد طاوس* هاون 2 


Moa 
= 
مص الباء‎ 
ليام لیلد من إشباع» د = المیم المكسورّة‎ AA 
مثل مثل: «حظهم».‎ pil 


2 25 2 المَعُرّف JL‏ لو قوف athe‏ بإشكان ما قَئْلَ الياء 


)1( هو المثنی: ll, tll ota:‏ وين والمجموع بالواو: اللذون. وجمع المؤنث: 
اللاتي واللواتي» واللاء واللائي. 

(2) طاثر حسن الشکل كثير الألوان» يبدو كأنه یمجب بنفسه وبريشه ینشر ده كالطّاق» 
ویُذگر el,‏ 

(3) وعاء مجوف من الحدید أو النحاس أو غيرهما یدق فيه. 

(4) نبات عشبى حولي من الفصيلة القرعيةء يُطلق Cad‏ على ما ٹٛسمی الشمام في مصره 
والبطيخ الأصفر في الشام. 


فی aS‏ تخو: PIN OLE‏ الا( الّلاق» في: الجُتعالي. 
AS‏ التنادي „EIN‏ 


E, ak 4‏ طط یر خسن 
3 - وَيَاءُ المَهُموز AY‏ الذي CAI‏ مُجرّی المُعتل E‏ خذفت 


335 Ss طارئ.‎ ¿AN ه6 جو‎ Gls 
۰ $° 
ED عَلَى (ما) اَؤ‎ ES (52) 9 من كَلِمَة (من»‎ GSS - 1 
عَمَّن.‎ EE نخو: ما ممن‎ 


2 - وَمن ED‏ إذا 655 بَعْدَها (ما) 62521 كَقَوْله تعالی: 
Ber 너는‏ منک الہ أحد هما أو CO‏ 4 [الاسراء:23]؛ 


455 د و مر لي مسر مق 


I‏ وَقَعَ تما )9 AGB Oy NER‏ سر 


1 


d por 


A‏ مار کا 
Le NE‏ مفرقك LA‏ 
3 - وم Si:‏ المَضْدَريّة (Peel‏ إذا إذا وَقَعَ (Lo) eg‏ كَمَا في 
تخود EH 네‏ ملطلقا. of‏ 23 دما (لا)» سوا اكات ناف 


O)‏ من نای القَوْم» GSU‏ بعضهم بعضًا. 
)2( بعض الکتاب لا یفرقون بين أن الناصبة وغیرها. یجرونهما جمیعا مجری واحدا. 


تهو: ce‏ آلا u‏ تعالی: 1 

the wach امک‎ les SY الب [الحدید: 129 أَيْ‎ 

GE Gil93 - 92 ub] 4 LENO 

هد ۰ 
اللمص للرمز 

لب نج في اختزال بَعْض الکلمات. وَهِذْهِ مَجْموعَةٌ مِنّ 
cts A‏ الْعلميّة: 

۳ PERES TE 

uc = ye‏ النون 

لق = القارح 


cil > e 


إلخ < إلى آخره 
اه = انتهى» واستعمله عبد الحكيم في (إلى آخره) 


AA 


Be = sil Sy‏ وکتابة هذه الثلاثة مکروهة عند بعض الفقهاء. 


صن چ = E‏ 

plas عم‎ 

رض = رضي الله عنه 

۳ = ما لامه“ واوء استعمله صاحب القاموس وَمِنْ بعده. 
۳ = ما لامها واو و يا استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 
یو = را Mag‏ ران ازا اسخصله صاست AA‏ 
e‏ = معروف استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 

& = موضع استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 

ج = جمع استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 

= = جمع الجمع استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 

= جمم جمع الجمع استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 
3 = قرية استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 

۲ = بلد استعمله صاحب القاموس ومن بعده. 

۳ = سیبویه 

E‏ = أبو حنيفة» أو الحلبي 

© = کتب الشافعية 


)61 )2( )3( أي لام فغلها المجرد. 


EN 


MAHDE-KHASHLAN  K-RABABAH 


et 
AR 


. 


ات 


1 
٤ 


القاعِدَة Sf‏ ما Re‏ الابتداء به والوثف Grad ale‏ وما Say‏ 
o -‏ 3 9 2 ا ا o‏ 2 
10% الاسم الظاهر مِنَ الضّمیر الْممْمَصِلء Jas‏ کلاهما Ls‏ 


دا 네이‏ کان أو فغلاء أو 6 زائدّا عَلَى حرف تخو: ERY‏ 


مرح بح عط سر و 


SR LG‏ 4 [الذاریات: 13]ء Spe‏ هم لک لاتم بل هم اصل په 


[الفرقان: 44]. 
الوصل 


بناء عَلَى Cod ea‏ وَضل يَأَتِي: 
IAN‏ انوكي" وتاء نی وکاف الخطاب» 
SAME‏ وجَمْع المُذَكّر لالم ولتت EN‏ والصّمیر 
البارز المُتٌصل. 
2 - ما لا Ade‏ 


)1( أي الخفيفة مثل: E IG:‏ عليناء والثقيلة مثل: ولا Sect‏ الله غافلا. 


ler rer‏ قاضیخان» مَعْدِيكرب 
0 وکذا ما Es;‏ من الأشماء 구어 GA‏ الدَّخَيلة نځو: : سکہاے2 Q‏ 


3 
eS MES‏ اق کے ري ESS:‏ شاهنشاه. 


Er 
3 


(ب) ما Zu A E ES le‏ 4 من E‏ الآحاد تخو: ااا 
بخلاف ما ضیف ly]‏ من js‏ كلك ماف حدق Bu‏ 

(ج) ما رکب مِنَ الظروف مع إذ ABEL aS A‏ بخلاف 
ما BSI eS‏ نخر: E55 3) Som‏ گذا. 

EEO)‏ دا تخو: حَبّذاء لا عمّذا. 

(ھ) a‏ الْمُفْرَدُ وَضْعَاءِ گاللام والکاف أو عَرَضًا کالباء في 
Bien ds‏ .0 
)1( هذا إذا لم یعرب إعراب المتضایفین (أي المضاف والمضاف إليه)» فإذا آعرب کذلك 


فصل صدره فیکتب: معدي کرت. 


(2) السکباج: :طعام يعمل من اللخم والخل مع توابل. 
BEN‏ : خبزة تُصنع من خالص دقیق الحنطةه Shay‏ بالشکر واللؤزء أو الفستق 


(4) السَکنجبین: شراب مركب من حامض وحلو. 
(5) انظر ما مضی. ص 39 عند الکلام على مواضع نقص AN‏ وسطا. al‏ وبَلْحَرْث: 
تخفیف لبني القن ويي a‏ 


: 
ai 


(و) لفطلا (el) ita, J‏ ال palo PE cio)‏ مِنَ ابر اقصیام في 


De ۳ اڈ‎ 


عذاء را توصل العتسرن لتضد الالغان 13 


558 
تاء فقلنا 

۳ ۳ 3 ۰ 0 
رده تصادفیه US‏ 


عافت Let‏ فی :ا 


1 


يي بل رديه أَمْرٌ Ge‏ الؤرود. وکتوّله: 


َيْ: لن آدع القتال ما رَأَيْتٌ UI‏ يزيد مقاتلا. 
Bubs‏ تَفُصيلٌ في وَضل (مَن) و (ما) و (لا) ہما AGL‏ 


توصل a NN)‏ وفي» نخو: ممن 


Ei ورس‎ Big aps BO تخ نون‎ aa RE ر‎ 
فیه.‎ CESS عَنه رَغبّت فِيمَنْ‎ Je ls ESL 


(1) النهاية في غريب الحدیث والأثر ولفظه: "ليس من البر الصیام في السفر». 


وصل (Lo)‏ بما قبلها: 


وهی على ضویین: ما EN‏ شك وما EN‏ 


و(ما الاسميّة) عَلَى أَرْبَعَة al gers by‏ مَؤْصولة 8555 
مَعْرفَة تامّة. 
"e Supe Zee oF 5 ~ 하시‏ 
1 - (الاستمهاميّة) توصّل بالاشم نحو: بمقتضام؟ وبالخروف: 
Se‏ عن في الل إلى» علی» حَتّی َء نخو: مِغ؟ عَمْ؟ 
FZ‏ 62۱ سم CL CZ‏ په ؟ 


5 2 

2 ء 4 - (ÓN BA EN‏ توصل بهذه 

ge‏ الت عَما سالك 
7 2 ره 

E اکر فیما نكر فيه» لا سيّما‎ dr رغیت‎ ur وغیث‎ di 

بدارة yale‏ هن dey KES Es aif‏ [النساء: 58[ 2355 5قا 


)2( # 0: 


م2 


ee eae 1 Cee a. gh. غږ‎ ae 
ما الحرفيّة فهی علی ثلاثة آضرّب: مصدریة کافف زائدة.‎ Lol y # 


(1) لغة في نم مقابل بئس. 
(2) تكون (ما) في هذا نكرة تامق أو معرفة تامة : أي نعم شيتٌاء أو نعم الشيء. 


pee‏ رگا ماس ون 


- 


RER: المنصوبّة‎ ee dos & (المَصتر‎ - 1 
대 sages ah 
MAES DE آکتا‎ e 5 
AN eet لق عه‎ añil EÚA cae ies 
«مثل) جوازاء كَقَوْل بَعْض العَجَم للعَرَب:‎ IS وتوصّل‎ 
اص‎ 니트 aleta 


۰ 


2 - (الكائة) وتوصّل بطال» jc e Js‏ وکی؛ وبان 
وآخواتهاه» جس طالماه نلا ¿le a Lake‏ 


Ge 5 3‏ مر 
کانما» لکثماء لعلماء LJ‏ 
> 


رګ غو ^ 9,8 ض 5 و سه 
3 = )535131( وتوصل بیت ¿eS‏ کی sl‏ من عن» اد 
EN 53 A EL‏ وکا اشم ÉS‏ مُضافًا إلى ما led‏ 
َو کی تما Le cd e‏ خطيعانية: E‏ 
قليلء 녀‏ تَحَافَنَ» LAT‏ تكونواء فيا حسنما عَيْن. 
(1) بخلاف (كل) المرفوعة أو المجرورة أو المنصوبة على المفعولية» نحو: كل ما جاز بيعه 


جاز رهنه «ما کل ما يتمنى المرء يدركه»» رضينا IS‏ ما قضيته» استحسنا كل ما قلته. 
(2) وأما (La)‏ الموصولة فلا توصل بشيء من هذه الحروف الناسخة» تقول: أن ما فعلته 


حسنء لکن ما فعله أخوك غير حسن. وهكذا. 


وصل (Y)‏ بما قبلها: 
توصل (Y)‏ 
ob -1‏ لوف نر A A‏ [التوبة: 
40[ 
caian‏ 
نځو: ¿EMI SN a dí N:‏ 
[الحدید: 29[ rab] ۳ 350) eh VAUD‏ 92 


ABU 55S Si 53 ولا وق في ذلك‎ Koll 


[93 - 


3 : 3 كن سوه‎ 기여 Baers کے‎ ete 
فیهما اللون»‎ RA LEN, AI 
DÍ 42 AAA E 15 re 1 os 
آ۵‎ EN ¿Ju عَلَيْهِ أن لا‎ S551 نخو:‎ 


Aro arras 


تافو E‏ 4 [فصلت: 30]. 


فصل 
ق‌هاء التانیث وتائه 


هاءٌ انیت هی الْحَرْفُ الذي A‏ بالاشم Ga EZ‏ 
مَعَ ell‏ أو جاء فارقًا Sit ge‏ الأَسْماء WB‏ بحسب 


)1( وتحذف نون (آن) قبل (لا) بناء على ما سبق» واختار أبو حیان إثبات نون (أن) الناصبة 
کالمفسرة والمخففة. 
)2( هکذا برسم المصحف العثماني» Boe‏ للقاعدة: أَنْ لا تخافوا. 


Ze 


الأضل < SY‏ ما E‏ حي 2 لو A‏ فاطمّة» 


امْرَأَةَ فاضلت Ada cae Eats‏ 
وين غلاماتها آن دل فى igh‏ هاف ab ise tas‏ ما 인‏ 
شتک لضمیره ی casal‏ مجاراته» سعاتهم. 
oe‏ و 08 1 2a‏ ۵ . - مره © oe‏ 
ووج الات الم ساعده 
وم wis‏ د ال ۶ 5 ال 4 ^ “LS Sl‏ 


سم 


اہ 


tr 
Gs 


0 30 Fr 2 2 5 Oye 5 2 1 ae 
و حدیت: «أعوذ بکلمات الله التامّه» من كل شیّطان وهامه» ومن‎ 
o 20 ed سے حر خو‎ 2 a 
كل عَیْن لامّه». فمن الخطا نقط هذه الهاء.‎ 
= ee 나그 lake اس‎ e 3 
«¿la JAS فعلامتها أن يوقف علیها بلفظها ولا‎ CS تاء‎ Ll, 

زا رز نو _ € -o‏ 

(1) ولا یمنع من تسمیتها هاء التأنيث أن تکون عوضا عن حرف كعدة وثقة واجازة وإقامة 
أو فارقة بين المفرد واسم الجنس کشجرة ونملة» أو للمبالغة كراوية» أو لتأکید المبالغة 
کعلامت أو للنقل من الوصفيّة إلى الاسمية كالخليفة» ففي جمیع ذلك تسمی ela‏ 
التأئیث. 

(2) الألف التي قبل الهاء في هذه الكلمة منقلبة عن واو متحركة» وفي الکلمات التي بعدها 

(3) النهاية في غريب الحديث (لمم). 


Gab - 1‏ الاشې تخو: وَأَحْتُ. وينه تاۀ نع SEI‏ 
السَّالِم وملحقاته» كمُسْلمات» وصلات؛ نات ولو كان هذا 

2 - ول jaa‏ لتأنيث Jedi‏ تخو: قالت» ERS‏ بِنْسَتْ. 
وَهِيَ في هذا ساكتڈ مَفُتوح ما قبلها. 

EI BE ars tasa 
ججمیٹُھا بالنَّاء المنسوطة.‎ CESS 


16070 


MAHDE- 5 K-RABABAH 


(1) آما (ابنة) فآخرها هاء تأنیث لأنه یوقف علیها بالهاء. 

)2( یخطی کثیرون فیرسمونها بالتاء المربوطة» توهما منهم آنها مثل قضاة جمع تکسیر 
لقاضء أو آنها مثل تقاة اسم المصدر من التقوی. . ومما یجدر ذکره أن Eb‏ تقف على 
جمع المونث السالم cl Sl‏ یقولون: مسلماه وزینباه» في قولنا: مسلمات وزینبات. 
ویقفون على المفرد المونث بالتا» خلافا لجمیع العرب فما ورد من الآثار الأدبية 
المنسوبة إليهم یکتب تبعا لهذا الوقف. ومنه قولهم. 

وال اه از في اله سک یمسا مب 
وقولهم: ll ds‏ من LS!‏ 
(3) آما )235( الظرفية المفتوحة الثاء» فانها ترسم بالهاء» فرقا بینها وبين الحرفية العاطفة. 


: السا ة‎ gl 
۷ ny شڈ‎ 


ve 3 = 3‏ = و ES‏ 0 ۹ 8 
1 أَمَرَ آمر. إمارة. إيمان. أخ. Eat‏ الأبّهة. الاجلال. Sa‏ 
و ری ہے ۹ ۳ 2 4 31 
Sassy‏ لأنّك. لأنت الصّدیق. أأخرج. آآسجد. ساقرا. 
ترسم همزة القطع في آوّل الكلمة آلفا مع وضع علامة القطع 
)+( فوقها في حالة الفتح والضم. وتحتها في حالة الکسر. 
Zum 2‏ اسثّ. لبق ابي اکور امرق. af yal‏ اقات اثتتان. ZA,‏ 
الله. وتسمی الاسماء العشرة. 


2 


0 
ns. 


A AS 


استخراخا. 


ترسم همزة الوصل أَلفًا في الا سماء العشرق وفي OMA‏ 
والخماسی A hy A‏ وماضي الخماسي والسداسي 
ومصدرهما. 

ویستحسن وضع علامة الوصل (ص) فوقها. ولا مانع من وضع 
الحركة فقط فوق الألف إذا كانت فتحة أو ضكةء وتحتٌها إذا كانت 
ds‏ 

الهمزة وسط الحامة 


1 
3 
| 


ot Alt‏ ملجان. md.‏ نبؤأهاء قرا نم 
tanz‏ 
الهمزة الساکنة أو المفتوحة ولو مشدّدة» بعد مفتوح ولو مشددّا» 
ترسم ألمًا. 
ہے HS‏ ونا او بزاین Ma‏ 


الهمزة المفتوحة بعد ساکن صحیح؛ ولیس بعدها A‏ المثنّى 


أو ال لف المبدلة من العنوين ترسم Ml‏ 

)1( مثل: اجلسش؛ IEA‏ )2( مثل: اص ¿Al‏ 

(3) مثل: اشتقيل. )4( صار کالذئب. 

NE Vig در س قال‎ LEG) AS أي‎ ¿JU (5) 


3 - أَروْسٌ. أفؤّسٌ. التفاؤل. التضاژّل. 05S‏ سماژه. هؤلاء. 


سويت واگا EN‏ مضمومة بعد ساکن غير واو أو ياء ad‏ 


بعدها واو مد. 


7 7 7و < رامع 
¿ile -4‏ قو ی ٦ھ SIS EN‏ يَرْرْؤٌكم. 


الکلمة» ولا قبل واو الجمع وهي متطرفة على OBS‏ 


5 و و رم ے‫ ۲ 7 
5 - جؤشُوان'. لولوان. لۆلۇك. SEIS‏ مُوَاخذة. سوال (جمع 
2 


Me 5‏ چک ده کی ض پد aie‏ و و e LE‏ 
سائل). وضوّت . وضؤت. يوضؤان. يؤضوّون. اؤتمن. 
رسمت واوّا لأنها قد ضم ما قبلها وهو غير وّاو مشددة» وهي 


غير مكسورة. 

)1( یصیبه بمصيبة. )2( يبغضه. (3) يحفظكم. 

(4) آما الواقعة بين واوین نحو وول (من وَأَلَ: لَجَا)ء فانها ترسم مفردة. وأما التي قبل واو 
الجمع وهي متطرفة على لف نحو: قرء‌وا وجاءوا فانها ترسم مفردة» الا إذا آمکن وصل 
ما قبلها Ly‏ بعدها؛ نحو پلجتون فانها ترسم على النبرة. 

(5) الجوجو: الصدر أو عظام الصدر. من جأجاً. 

Ei Elis (6)عشنت‎ 


we ) 
ES A IS DAS - 6 


رسمت مفردة طبقًا لقاعدة: اکل همزة ولیها حرف مد کصورتها 


otal idos‏ رسل ما قبلها سا ها كما في الكلسين 
الأخيرتين» فإنها ترسم على نبرة. 


رسمت tL‏ لأنيا کرد بعد مسوا مطتا: والكسرة أة 
الحركات. 


ALO ALEA - 9‏ اثتمانًا. انتمئة. انُترز 


رسمت LY FL‏ ساكنة وما قبلها مكسور. 

ió أي جاڈ‎ ey? (1) 

ALE عن‎ O 

(3) وفي مذهب ترسم بواوین: رؤوس - فؤوس» وفي آخر ترسم على الواو الثانية بعد حذف 
الاولی: رژس. فوس. )4( شدید. 


)تل opt] 461 it ty‏ لبس الازار. 


10 5350 فأتزارٌ. وفأتزر. وآتمن. A‏ 
sy‏ الفاء أو الواو عليها مع أُمُن اللبس فأصبحت 
ساكنة بعد مفتوح. انظر البند (1). 
5 08 5 > هو 
1 - ثم اتترّر. ثم امن 


رسمت يا لأنها ساكنة بعد Gus‏ واللبس مأمون LEÍ‏ كما 
VIS "‏ 


ADB 12 
MAHDE-KHASHLAN € K-RABABAH 
ls 일 تلتبہ‎ WS رسمت الهمزة ياء‎ 


3 وئة. 222 طارقة. ناشتُون. 67 بهینانه. مائة. ِتُونَ(جمع 
~ 
رسمت الهمزة یا لکسر ما قبلها بصرف النظر عن حرکتها هي» 
والكسرة آقوی الحرکات تأثيرًّا. وإنما زيدت الألف في مائة منعًا 


لالتباسها bab‏ «منه» الکثيرة الاستعمال. 


„gab (1) 


4 - تساءل. elas‏ عَباءة. مُلاءَة. رداعین. جزاءین. راءی). 
شاءَاة (بمعنی سابقه). شاءًا (بمعنی آرادا). رداءٌان. 
رسمت مفردة لوقوعها مفتوحة بعد ألف. 

5 - أسبغ وضوءه. ضوءٌه شدید. الشوءَى2. ONSEN‏ ضَوْءَانِ. 


2 「 دو 
ol‏ ئ 5 ۵۶. 


رسمت مفردة لوقوعها مفتوحةء أو مضمومة بعد واو ساکنةء أو 
مشدّدة مضمومة. 


16 جزءا. جَرْءَان. شيئًا. شیثان. OS ORS‏ 


ترسم مفردة لوقوعها مفتوحةً بعد صحيح ساکن؛ وقبل آلف 
لتتوین كما في e NEST‏ قبل آلف المثنی کما في الکلمة 
الثانيةء إلا ذا آمکن وصل ما قبلها ہما بعدها فانها ترسم على تبرة 
alten gs‏ 


see - 17‏ مَوؤءُودة. 2983 وعول (مبالغة من وال بمعنى 
لجَأً)فَرَءُوا. جاءوا. 

(1) اَی الناس أنه متصف بالخير والصلاح على خلاف ما هو علیه. 

(2) 16801 السيتة والنان ومونث الأسوأ. 

)3( السَّوْءَاء: LEN‏ القبيحة. 

y )4(‏ المکان: نزل به. 

(5) الغنيمة تٌنال بلا قتال. 


رسمت مفردة لوقوعها مضمومة قبل واو dls (¿ón‏ علی 
وزن مَنْعول أو قعول» كما في الکلمات الأربعة الأولى. ولوقوعها 
مضمرمة بعل 4 ار ند کات بل EEE‏ 
على الف كما في قراً وقرعُواء أو bo pds‏ كما في جاء وجاءوا. 
E E ds 시 298‏ 

کان ھا جمیعا آن ترسم مفردت بنا على القاعدة ABLA‏ 


وإنما رسمت على نبرة لأنه أمكن وصل ما قبلها بما بعدها. 


رسمت الهمزة على نبرة لوقوعها مسبوقةً بياء ساكنة ESA y‏ 
وصل ما قبلها بما بعدها. 


AZ A الهمزة‎ 


E 1: SU فاعل‎ le 83) 2 Ze. a Bee 1 


ناء (اسم فاعل من ۸ ¿a‏ شا eat‏ رداء. FLAS‏ 


31 1056 كثير السوال. )2( 108 كثير القول. 
(3) شفاء. (4) مُعین وناصر. 


Fa si 252 a E 7 .‏ := 3 
غطاء. برآ2. وضوة. قروء. التبوء. التروء (من روآ في الأمر 
أي تروّى). رسمت مفردة ON‏ ما قبلها ساكنٌ» أو OY‏ ما قبلها وا 

مش دة A‏ 
Bos ss | Bot 3‏ 
2 - امرؤ. 15 تهيق. Fer‏ (بمعنى الصدر). امرئ. مب ری 
ur 8 5 Be.‏ لے 
زیت eh. tae: ape‏ . يقرئ. 


2 2 


یت مب یه I. E‏ 


a کے سر یځ لس‎ me 
are 


من جنس حركة ما قبلها. 
ات : ال لت اللية 


UY‏ المتوسطت: 
قال. 6¿ قتاۀ. GUS‏ بمقتضاع. یرضاة. یخشاه. GPE]‏ 

(6) ٤ے‎ eens 

€ 8 are 


Pee er 

A)‏ من تبوّأ المکان: نزل به. 

(3) أي: بمقتضی ما؟ ۲ 

(4) ی ما؟ )5( le‏ ما؟ سر 


الألف المتطر فة: 


1 - الفْتی. IA‏ سمت یاه لاا في اسم 


ei ee Oe 2 


2 
نه 


رسمت ياء لأنها في فعل BE‏ ن aill‏ منقلبةٌ عن th‏ 
FEN GEN Let 3‏ 

رسمت BT‏ لأنها في اسم ثلاث ألفه منقلبةٌ عن واو. 
Es - 4‏ غرًا. las‏ سَمَاء 

ژسمت WT‏ لأنها في فعل ثلاث أَلّه منقلبةٌ عن واو. 


de. a 3 3‏ سے a ae‏ > 
نشی مسائی۔ ری" ہہت اڈ AUN‏ وات 


ca ty‏ و رہ 


)65211 35 عامّة اللیل. 

)2( الشها: کوکب صغیر di‏ الضوء. 
(3) السّنا: الضوء الساطع» وضوء القمر. 
)4( آصلها: 15555 وجاءوا وتری: متتابعین. 


6 - دنیا. قضایا. کدابا. 85 OF PERS‏ یحی (علم على 
وس 
رسی at, dels il‏ وفيا اضعا 
ely‏ فكرهوا اجتماع الياءين. اما الكلمة الأخيرة (يحيى) فهي 
مستثناة من هذه القاعدة. 
AT‏ عیسی: 2A‏ . کشری. بخاری. 
هذه الأعلام الأعجمية الخمسة نصُوا على کتابتها بالیای آما 
غیرها من الاعلام الأعجميّة فترسم بالألف» نحو: دارا. رَلِيخا. 
يافا. بنها. شَبْرًا. 
As 8‏ إشارة). لای (اسم موصول). 
كل اسم مبتع تسم فيد gous Lif Cal‏ مهماه أنه Le]‏ عدا 
لك الأسماء Zell‏ الخمسته فإنها وب gh‏ 
و - dé 90 ۷1 „A. „rl‏ 
رسمت يا WY‏ في فعل زائد على ثلاثة ولیس قبلها یا 
NI‏ الطيبة. 


)2( 215.451 جماعة الوجه. 
)3( مجموعة معينة من النجوم» وما يسمى بالنجفة. 


MES IE. E = | Leg - 10‏ که 


وی وتی۔ ال الجوئ 28 ae‏ 
2 . سي so‏ ۲ 
ما کان آوله واوّا؛ أو وسّطه واواء رسمت آلفه „eb‏ $ 
GE - 2‏ (من البأو بمعنی الفخر) lb‏ (من الشأو بمعنی 
(dl‏ 


رسمتا بالیاء OY‏ عين الكلمة همزة» وقد کرهوا في هذا اجتماع 


a 


۱ ع و 
هده الحروف الاربعة 1600 من القاعدة السابقة. 


EG )2( O)‏ بکذا. EE‏ وتّس. 
)3( الوَّعَى: الجَليَةَ والحرب؛ لما فیها من الصوت والجلبة. 
(4) الجوّی: الحرقة وشدة الوَجدِ من عشق أو محزن. 


ONE 


MAHDE-KHASHLAN € K-RABABAH 


أولا - الترقیم. 

ثانیا- الشکل. | ۱ 

WE‏ - الجدید في كتابة الاعداد وما فيه 
من التیسیر على الناشئين. 


AGS 


a, “CRABABAH 


ناک2 


MAHDE-KHASHLAN @ K-RABABAH 


أولاً- علامات النزتم 


٭ في البدء كانت الكتابة العربية بلا فواصل مما Ls‏ عنه تداخل 
أجزاء الجمل بعضها في بعض؛ وغموض المعنى! 

٭ ونظر العلامة «أحمد زكي» في كتابات الغربيين فرأى 
«علامات الترقيم» بينما خلت كتابتنا العربية منها! 

٭ وفي عام 1912 م من القرن الماضي رأى أن الوقت قد حان 
للانتفاع بمثل تلك العلامات في كتابتنا العربية» فأصدر رسالة 
عنوانها: 

« الترقیم وعلاماته » 


8 وسر اختیار كلمة «الترقيم» آنها تدل على العلامات؛ وال شارات 
والتقوش التي توضع في الكتابة» وفي تطریز المنسوجات. 

٭ وارتضی المو جهون والمشرفون في وزارة المعارف المصرية 
(آنتذ) - تلك العلامات في المدارس المصرية» وأقروها. 

٭ حتی إذا کان عام 1932 م قررت «لجنة تیسیر الکتابة في 
المجمع اللغوي» أن تستعمل علامات الترقیم على النحو الذي 
آقرته وزارة المعارف العمومية «التربية والتعلیم Lad‏ بعد». وما 


زال العمل بها ساریا حتی وقتنا هذا في جمیع الکتابات العربية. 


واليك البيان... 
ا وصورتها 
كنا أقرهاالکم سنة ۹۳۹ 
عدد اسم العلامة یر سا 
1 الفصلة 6 
2 الفصلة المنقوطة ‘ 
3 الوقفة 
4 النقطتان 
5 الاستفهام ۶ 
6 التأثر ! 
7 القوسان 060 
8 علامة التنصیص ( » 
9 الشرطة آو الوصلة ہے 
10 النقط الثلاث المتجاورة 


دئيل١ستعال‏ علامات الترقيم 


العلامة - فيم تستعمل!؟ وأين توضع؟ 
النقطة» وتسمی الوقفة» وتوضع في نهاية الفقرات» وفي 
داخل الفقرة بعد الجمل التامة المستقلة. 
تد salt‏ شان ومکانهمابینالقول ومایشبهه والمقونه 
ونين „ve.‏ وأقسامه» وأنواعه» وأجزائه» وقبل الأمثلة التي 


توضح القاعدة. 


... النقط II‏ 
케 ۸‏ ار وهي لاف 


لا آکثر ولا آقل متجاورة. 


3 ۰ فه یوضع بين 
)0( 6ر عل لپ ند 


لك تتصبيضن 
( ) یوضع هذان الفوسال نی وسط الك و 

المعتر ضة, وألفاظ الاجتر ty!‏ راتفر , 

هلالان 


>< وهذان قوسان قرآنیان بدلا من علامة | کہ لتنصیصر ٩٩ zu»‏ 


القرآني عن غیره. 
2 


زال العمل بها ساریا حتی وقتنا هذا في جمیع الکتابات العربية. 


واليك البیان... 

آسماءالعلامات وصورتها 

كنا أقرهااليم سنة ۲۴م 
عدد اسم العلامة Kin‏ 
1 الفصلة 6 
2 الفصلة المنقوطة ‘ 
3 الوقفة | 
4 النقطتان 
5 الاستفھام ۶ | 
6 التأثر ! | 
7 القوسان )( | 
8 علامة التنصیص د » | 
9 الشرطة أو الوصلة = | 
10 النقط الثلاث المتجاورة ۱ 


دلبلاستعال علامات الترفير 


العلامة فيم تستعمل؟ وأين توضع؟ 

النقطة» وتسمي الو «Aa‏ وتوضع في نهاية الفقرات» وفي 
داخل الفقرة بعد الجمل التامة المستقلة. 
النقطتان الفوقيتان» ومكانهما بين القول ومايشبهه والمقول» 
وبين الشيء وآقسامه وأنواعه. وأجزائه» وقبل الأمثلة التي 
توضح القاعدة. 

... النقط الثلاث المتتابعة» وتوضع مكان الكلمة المحذوفة 
لسبب أو لآخر. وهي ثلاث لا أكثر ولا أقل متجاورة. 

« » علامة التنصيص: كل كلام ينقل بنصه وحرفه يوضع بين 
علامة تنصيص. 

( ) يوضع هذان القوسان في وسط الکلام» وبينهما الجمل 
المعترضة. وألفاظ الاحتراس» والتفسير. ويطلق عليهما 
هلالان. 


SP‏ وهذان قوسان قرآنیان بدلا من علامة التنصیص ۱ تمییٌا للنص 


القرآني عن غيره. 


وهذان قوسان معکوفان أو معقوفان توضع بینهما الزيادة التي 
ليست بالأصلء وغالبا ما یستخدمهما محققو التراث» وهدفهما 
تفادي الخلط . 

علامة الاستفهام: وتوضع في نهاية کل جملة قصد بها السؤال 
عن شيء» ویراعی أن يكون وجهها في نهاية الكتابة» ولا توضع 
حين یخرج الاستفهام عن غرضه الأصلي إلى غرض بلاغي. 
علامة التأثر» وتوضع في نهاية كل جملة تعبر عن üble‏ 
کالتعجب. والفرح» والحزن» والاستنكار» والتهديد» والدعاء 
وبعد الاستفهام الذي خرج عن الغرض الأصلي. 

الشرطة» أو الوصلة» وتوضع بين ركني الجملة إذا طال الركن 
الأول» وتأخر الثاني عنه. 

وتقع - أيضا - بين العدد والمعدود إذا وقعا عنوانا في أول السطر 
مثل: أولا - وتحتها ثانيا - وهكذا في ترتيب ونظام. 

الفصلةء وتوضع بين الجمل التي يتركب من مجموعها كلام 
مفید» وبين الكلمات التي تشبه الجمل في طولهاء وبعد المنادی» 
الفصلة المنقوطة» وتوضع بين الجمل الطويلة التي يتركب من 
مجموعها كلام مفيد» وبين الجملتين تكون الأولى سببّا في 
الثانية» أو تكون الثانية سببا فى الأولى. 


[] 


Ui eluant 


2 - هل 기‏ تحت لك رؤيئه؟ 


3 کم قلت: إني سوف أعد العدة للقیام بجولة على شاطئه! 

4 - مؤلف الكتاب - رحمه الله - كان LL‏ من أعلام اللغة. 

5 - الکتب السماوية أربعة: التوراق والزبور» والانجیل والقرآن. 

6 - ولیس تحقيق المتن تحسيئًا أو تصحيحًاء وانما هو أمانة الأداء التي 
تقتضيها آمانة التاريخ؛ OB‏ متن الكتاب حکم على المؤلف وتأريخ 
لتفکیره وهو SUIS‏ کم على عصره وبيئته. 


7 - لكثير من الناس - وخاصة العقليين والروحانيين - لحظات تضئ 
فيها نفوسهم حتی كأنها المرآة الصافية» أو الشعلة الملتهبة» كل 
جانب فيها مضيءء وکل العالم منعكس عليهاء يراه فيها كما یری 
السماء فى الماء» هذه اللحظات هي «لحظات التجلي». 


8 - البركة فی البکور» وفي البکور ثلاث فوائد: صفاء العقل» وصحة 


الجسم وسعة الرزق. 


9-یا بني» امن اشتری ما لا یحتاج إلیهء باع ما یحتاج إليه!». 


10 - قال الله تعالی : ط Bel GBS‏ 
EA‏ 4 [النحل: 92] أنكاثا (آنقاضا» وکل شيء نقض بعد 
القتل فهو أنكاث. 


1 - وقال 88 «إنما الأعمال بالنیات...» امتفق على صحته). 


واللزامه فى الطباعة 


قررت اللجنة اتباع القواعد التالية: 

آولا - في جميع مراحل التعليم: تضبط AT ANON‏ والأحاديث 
النبوية بالشكل الكامل. 

ثانيا- في المرحلة الابتدائية: لا يترك من الشكل إلا ما لا مجال لخطأ 
التلميذ فيه بحسب مستويات الصفوفء أو السنوات. 

ثالثا - في المرحلة الإعدادية یلتزم شکل أواخر الكلمات على حسب 
قواعد اللغة ویراعی ما يأتي: 

آ- يهمل الشكل بالفتحة إلا حين تكون الفتحة حركة للواو أو الياء 

في مثل: صوّر وحیل. 


جب وتعتبر حروف العلة مدا ما لم تضبط بالشکل. 

>= یلتزم وضع الشدة» والمدة» وهمزة القطع. 

ه- وتضیط الأعلام غير الشائعة بالشکل. 

رابعا - فى المرحلة الثانوية یتخفف من شکل أواخر الكلمات متی 
كان الشكل واضحا. 

ولا يشكل من بقية الحروف إلا ما يتوقع خطأ التلميذ فيه» وتضبط 
الأعلام غير الشائعة بالشكل. 

وأقر مجلس سنة 1959 هذه القواعد الخاصة بالشکل» ووافق 
عليها المؤتمر سنة 1960» وأصبحت موضع التنفيذ في وزارة التربية 
والتعليم. 

الوصا ال للطا اب الاب 


7 في البدء نترك LLB‏ وفي نهاية الفقرة نضع نقطة. 
2 السطر الثاني من الفقرة لا نترك فراغا كما فعلنا أول الفقرقه بل 
3 - لا تن وضع نقطتین |حداهما فوق الأخرى بعد القول. 


4 -إذا 25 تمد غبارتك !| ستفهاماء فاحرص على وضع علامة الاستفهام 
بعده(؟» و Y‏ تنس علامةالتأث ربع دالجمل التي تعبربهاعن عاطفتكک AM‏ 


5 - ضع التفسیر بين قوسين» وإن شثت فسمهما هلالین. 


6 - الجمل المعترضة والدعائية» توضع بين شرطتين» أو قوسین؛ 

7 - کل نص تستعین به فى كتابتك ضعه بين قوسین مزدوجین «علامة 
تنصیص)». 

8 الایات القرآنية توضع بين قوسین قرآنیین ۹4ء آما الأحاديث النبوية 
فتوضع بين علامة تنصيص O)‏ 

9 - ضع شرطة (-) بعد العدد لتفصل بینه وبين المعدود» وكذلك توضع 
شرطة إذا طال الكلام بين ركني الجملة. 


0 - ضع فصلة بين الجملء والأنواع والأقسام المتعددة» فإذا ما 
تعرضت لذكر الأسباب والمسیبات والعلل والمعلولات» فضع 
فصلة منقوطة بينها. 

وأخيراء ليس من علامات الترقيم ما يقع أول السطرء إلا الأقواس» 

وعلامة التنصيص» والشرطة عند إدارة حوار. 

أما الشكر لعامة القراء «فلایشگل إلامايُشكل». وهذه قاعدة متعارف 
عليها. 


الب Nes NAS‏ رل IE‏ والناجئين 
فص لن ote‏ 
نص قرارمجمع اللغة العربية بالقاهرة 
نظرا إلى أن المجمع أقر حذف مائة» والتزام ذلك مع وصل كلمة «مئة) 
بثلاث ونحوها يزيد صورتها غموضاء فالفصل أقرب إلى الهداية. 
ونظرا إلى أن الفصل مكتوب به في بعض النصوص القديمة كما في 
«الطبري». 


ونظرا إلى أن الاعراب يقع على ثلاث ونحوهاء فيجب الفضل لبيان 
حركة الاعراب على آخر الكلمة. 


ونظرا إلى أن الفصل فيه تيسير على الناشئین. 


توافق اللجنة على أن تفصل الأعداد من ثلاث إلى تسع عن «مئةا 
فتکتث هكذا: ثلاث مئة» أربع مئة» إلى تسع مئة. 


Bar 
لله الزي بنعبته تتم الصالحات‎ Als 


AD فہرں‎ 


| مقدمة 3 

5 الباب الأول: الهمزة‎ ٠ 
17 لباب الثاني: الألف اللينة‎ 
الباب الثالث: الحروف التي تزاد و2‎ 
33 الباب الرابع: الحروف التي تنقص‎ 
| 47 الباب الخامس: الفصل والوصل‎ 


الخاتمة فى محسنات الکتابة وتجمیلها وتیسیرها 69 


SS سمممم‎ 2 


رفک 


MAHDE-KHASHLAN > K-RABABAH 


قواعذ 0 


اشتاقت اللغة العربية إلى أن نبرزها بشکلها الناصع الذي یروق 
النفس وهتع العین» بعد أن ضاقت ذرعًا بالأخطاء الاملائية التي تظهر في 
الکاتبات والراسلات والاعلانات وخلافه.. وصارت الفقرات والعبارات 
التي یکتبها الطالب في أي مادة تدرس 4904 العربية تعاني من القلاقل 
وا مطبات التي تجعل الكلمة تأخذ led!‏ بعیدّا عن مقصدها نتيجة 
لهمزة وضعت على السطر Yo‏ من الواو أو نقطتین حطتا فوق "هاء" 
الضمير pad‏ تاء مربوطة, أو ألف ممدودة اصطحبت فوقها همزة 
فصارت همزة قطع» وهکذا من جملة الأخطاء التي Y‏ تعذ ولا تحصیء 
حتی فاض LSU‏ ووجدنا أنفسنا نبتعد يومًا بعد يوم عن لغتنا الجميلة 
وندنو رويدًا رويدًا من اللغة الركيكة التي فقدت بریقها وبهاءها. 
ومن أجل الوقوف آمام هذا التهلهل ا مخیف فإننا نقدم هذا الکتاب لکل 
من يكتب اللغة العربية» راجین منهم العودة إلى المنابع الحقيقية لهذه اللغة 
العذبة. قبل أن تسدل على لغتنا الستائر الرديثة التی 0545 وجهها الوضاء. 
وقد تضمن الکتاب القواعد الصحيحة LES)‏ الکلمات العربية, 
وأيضًا علامات الترقیم التي تضفي de‏ الشکل العام للعبارات dow‏ 
الجمال والصفاء وابلظهر الجذاب.. وقد جاء ذلك من خلال قواعد 
وأصول «¿odo‏ مدعمة بأمثلة وماذج تساعد القارئ Je‏ استیعاب 


القاعدة بوضوح وسهولة.. 
نرجو أن یکون هذا العمل مساعدة حقيقية لجمیع الهتمین بلغتنا الحبیبة.. 
الناشر 
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